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DOCUMENTS RELATIUS A LA DIVISIO

DE LES PARROOUIES DE

HUYALFAS Y CAMPANET

ey o o e N T

DIE mercuril quinta decima mensis martii anno

a nativitate Domini M° CCC®° Ix° actavo.
Existentes Anthonius Ollarii, Anthonius Podii,

sindici ut dixerunt et procuratores universitatis

~parrochie de Huyalfas, una cum Nicholao de

Casis notario, presentaverunt cum reverentia ho-
norabili Berengario de Tagamanent, domicello,
locum tenenti predicto, et coram eo legi er ex-
planari petierunt per G. Miafredi, notarium re-
gentem curiam gubernationis regni Majoricarum,
quandam cartam pergameneam a domino nostro
Rege emanatam et ejus sigillo pendenti musitam,
cujus tenor talis est:

Nos Petrus, Dei gratia Rex Aragonum, Valen-
tie, Majoricarum, Sardinie et Corcice, Comesque
Barchinone, Rossilionis et Ceritanie. Attendentes
illustrissimum dominum Sancium bone memo-
rie Majoricarom Regem, seu ¢jus consilium,
certas ordinationes ac provissiones fecisse, prout

Ao XX .—Tomo X.—Nimero 290.

in carta inde facta contineri vidimus, cnjus carte
tenor sequitur sub hiis verbis: Noverint universi
quod ante presentiam nostri Berengarii de Sancto
Johanne, militis, tenentis locum in Majoricis pro
excellentissimo domino Sanccio, Dei gratia Rege
Majoricarum, Comite Rossilionis et Ceritanie, ac
domino Mentispesullani, venerunt et comparue.
runt Jordanus Abetnasser et Romeus Andree,
sindici et procuratores de Campaneto, et nomine
eorum ct aliorum de Campaneto supplicarunt et
requisiverunt a nobis guatenus faceremus eis dari
et in publicam formam tradi, nostro sigillo apen-
ditio, transumptum de quadam ordinatione que
facta fuit per venerabilem Consilium dicti domi-
ni Regis, super quadam contraversia que erat
inter proceres de Campaneto et proceres de
Huyalfas ratione ecclesie de Campaneto, videli-
cet, quod dicti proceres de Huyalfas petebant
quod sicut ecclesia de Campaneto erat parrochia-
lis et ecclesia de Huyalfas erat capella, quod
dicta ecclesia de Huyalfas esset parrochialis et
dicta ecclesia de Campaneto esset capella, et dicti
proceres de Campaneto ad hoc contradicebant,
Unde nos Berengarius de Sancto Johanne, locum
tenens predictus, visa dicta requisitione, guam
novimus fore justam, fecimus dictam ordinatio-
nem, prout scripta jacet in libro Extraordinario
nostre curie sub hoc kalendario, scilicet octavo
idus octobris anno Domini M° CCC® quinto de-
cimo; per scriptorem nostre curie in publicam
formam poni et transcribi, et eam dictis scindicis
et procuratoribus, nomine quo supra petentibus,
nostro sigillo apendicio sigillatam, tradi et deli-
berari. Cujus quidem ordinationis tenor in om-
nibus sic se habet: Ordona lo consevl del senyor
Rey e dix € mana als prohomens de Campanet e
als prohomens de Huyalfas que seguissen aquest
ordenament qui davall se segueix, so €s a saber:
Que la esgleya parroquial de tota la parroquia sia
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e dega esser feta en la dita pobla de Huyalfas, e | Rex Aragonum, etc., fideli scriptori nostro Ferra .

aqui dega estar e habitar lo rector, romanens
empero la esgleya antiga dz Seat Miquel aqui
hon ara es, la qual no sia apellada esgleya parro-
quial mas capzlla sufragania de la dita esgleya
parroquial de Huyalfas; e que en la dita capella
puscha hom batiar e soterrar, e quels libres que
ara hi son, e els calis, els altres apareylaments,
€ls altars, deguen romanir en la dita capella.

Item que un prevere sia logat per los prohomens
de Huyalfas, qui sia en manera de vicari e que estia
2b lo rector, e quel rector fassa ajuda covinent a
la soldada del dit vicari dasso del seu, e el sobre-
pus deguen pagar los prohomens de Huyalfas,
saul empero que cels de la muntanya, axi com
ordonat es, deguen fer dajuda al dit vicari, so es,
en la soldada que pendra, quorante sols; en axi
empero quel dit vicari sia tengut tots dicmenges
€ totes festes, e encara altres dies entre setmana
que request ne sia per ells, de venir a cantar
missa ¢ altres divinals officis en la dita capzlla.

Item quels prohomens de la muntanya axi
com ordonat es, e quiservira la dita capella,
deguen aquella tenir condreta e obrar, si mester

hi es, sens 2juda e messio dels prohomens de
Huyalfas.

[tem quels dits prohomens de Huyalfas ab los
ajudadors gqui assignats los son, decruen obrar la
dita esgleva parroguial de I—Iwa a lur propria
messio, sens ajuda e messio dels ahres proho-
means de l2 muntaaya, axi com assignats soa. Sia
éntes empero en aquesta covinensa en aquest
adop qual dit vicari qui deu cantar en la dita
capeyla, axi com damunt es dit, de vida del recror
quiare es, slen tenguts e obligats los demunt
dits prohomens de donar a ell soldada e 2ajuda
covinentment axi com ordonat es, mas apres la
fi del rector qui are es sien fora de la dita obli-
gacio los dits prohomens ¢ el rector qui vendra
sia tengut lo dit vicari en les condicions que assi
son (pagar) del seu propri. Acta fuerunt hec et
in hanc publicam formam redacra, mandato dicti
domini locumtenentis die et anno proxime su-
prascriptis.—Attendeates etiam nos ex post, nulla
facta mentione de ordinatione predicta, cujus
pretextu dicta ecclesia de Huyalfas effecta fuerat
parrochialis, et dicta ecclesia de Campaneto, que
primo solebat esse parrochialis, in capella reducta
extitérat, juxta formam in eadem ordinatione
contentam, que fuerat longuissimis temporibus
observata, certas provissiones fecisse, credentes
utilius operari, cum litteris nostris, quarum teno-
res sequntur sud hac forma: Petrus, Dei gratia

rio Gilaberti, procuratori reddituum et jurium
nostrorum regni Majoricarum, salutem et gra-
tiam. Licet ad supplicationem pro parte univer-
sitatis parrochie de Huyalfas insule Mijorica-
rum, provisionem - fecerimus ... ...
Data Barchinone xv.* die septembris anno a
nativitate Domini M® CCC® Ix° vj°. P. can.—
Attendentes ctiam fidelem nostrum Ferrarium
Gilaberti, procuratorem reddituum et jurium nos-
trorum 1n Majoricis, divisisse parrochiam predic-
tam, ipsamque in binas partes limitasse juxta
dicte littere continentiam pleniorem, non habita
consideratione quod dictus locus de Campaneto
est pro majorl parte alodium militum, et valde
propincuus dicto loco de Huyalfas, et quod ex
observatione longeva ordinationis dicti Regis sen
ejus concili, dictus locus de Huyalfas, qui est pro
majori parte nostri patrimonio, et jura nostra
que in ipso loco recipimus magna susceperunt
hactenus incrementa; attendentes inquam nos me-
dio juramento promisisse servare privilegia, bonos
usus et ordinationes regni predicti, ob quod non
est dubium quin virtute dicil juramenti ad servan-
dum ordinationem predictam, sicuti longo serva-
ta fuerit tempore, astringamur; igitor 1'D1entL5 dare
locum ut juramentum per nos prestitum, ut est
dictum, penitus observetur; utilitatem nostram
uper hiis providentes; prospecto quod longo
tempore dicta ecclesia sub rectore ecclesie de
Huyalfas, quam tunc du:.tus Rex, qui besne nove-
rat commodam dictaram parrochiarum ac aug-
mentum earumjue, parrochialem ecclesiam ordi-
narl prefecerat, quam ordinationem longissimis
fuerit servata témporibus, ut est dn.mm fuerit
feliciter gubemah, nec ex inde, ut veridice fide-
dignorum testimonio |

-

ercepimaus, scandali mite-
ria insurrexit, ut imminent littere predicte, 2 nos-
tra curia veritate tacita im pawrate; tenore presen-
tis, matura deliberatione prehabita, revocantes
litteram comissionis preinsertam, et quitquid vi-
gore ejusdem per dictum Ferrarium factum extitit
ac ctiam declaratum, ac quitquid ex inde sequu-
tum fuent, tamjuam factum contra proprium

() Omitim la carta real que aqui se transeriu par-
que estz publicada ja en aquest BoLLeTi, ném. 243,
(desembre de 13:1}' Igazj pag. " va marcada ab la
lletra B, En n altra, que n9 e3

2 ”::13 alada ab la lletra A,
com equivocadament se adverteix, sino la que dins
aquella se inclou, qui comsasa: Petrus, Dai gratia,
ete, fideli procuratori reddituum et jurium nostrorum
regal ‘*-Iﬂ_,ﬂ'-u:ﬂrhm Ferrario Gelaberti, salutem... ete, y
du la dat a: Barchinone tertia die f"n:“&*"l oris anno a na-

tivitate Domini M, ecelx quinto,
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juramentum ac 1n nostrorum juriim non modi-
cum detrimentum; statulmus ac etiam ordinamus
dictam ordinationem per dictum Regem seu ejus
concilium factam debere penitus observari. Nos
enim ad cautelam ordinationem ipsam laudamus,
approbamus, ratitficamus ac c¢tlam confirmamus,
et volumus ac in privilegium speciale concedi-
mus vobis probis hominibus loci de Huvalfas
quod ecclesia loci ipsius sit parrochialis, sic quod
per unum rectorem eadem et dicta capella de
Campaneto omnimode gubernentur, et dictus
loco de Campaneto per officiales nostros loci de
Huyalfas amodo regatur et eorum jurisdictioni
subesse in omnibus teneatur, sicut antequam litte-
re ac provissiones predicte fierent erat fieri usita-
tum; quum nos de cérta scientia Jocum predictum
de Campaneto ipsi parrochie de Huyalfas unien-
dum ducimus ac etiam aggregandum, sicque nullo
modo possit separari a parrochia predicta immo
sit et remancat semper unitus dicte parrochie,
sicuti per dictum Regem seu ejus concilium pro-
vissum extitit ut predicitur ac etiam ordinatum.
Mandantes per presentem nobili et dilecto conci-
liario nostro Olfo de Proxida, militi, gerenti vices
gubernatoris in Majoricis, ac Ferrario Gilabert
predicto, ceterisque officialibus et subditis nostris,
et signanter dictis hominibus de Campaneto, pre-
sentibus et futuris, sub ire et indignationis nostre
incursu, quatenus hujusmodi concessionem et
omnia ¢t singula predicta rata et firma habeant,
teneant et observent, et non coatraveniant seu
aliquem contravenire permittant aliqua ratione.
Si quis autem, ausu temerario, contra predicta
venire presumpserit, iram et indignationem nos-
tram et penam mille morabatinorum auri, nostro
erano applicandorum, se novert incurrisse. In
cujus rel testimonium presentem fierl et sigillo
magestatis nostre impendenti jussimus comunirl.
Data Barchinone secunda die februarii anno 2 na-
avitate Domini MC.cec®Ix°.xiij°. nostrique regni
xxx? tertio. Rex P.

Sig # num Petri, Dei gratia Regis Aragonum,
Valentie, Majoricarum, Sardinie ¢t Corcise, co-
mesque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie.

Testes sunt: Lupus, Cesarauguste archiepisco-
pus— Dalmatius, vicecomes de Rocabertino,—
Hugo, vicecomes Cardone, milites— Johannes,
Impuriarum comes, miles—Petrus, comes Urgelli
et vicecomes Agregensis, domicellus.

Sig % num mei Bernardi Michaelis dicti domi-
ni Regis secretarii, qui de ipsius mandato hec
scribi feci, cum raso...
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Registretur in Majoricis.—Dominus Rex man-
davit mihi—Bn. Michaelis.

Et confestim lecta dicta littera sive carta, dic-
tus honorabilis locum tenens, cum debita reve-
rentia, obtulit se paratum predicta in dicta carra
contenta, juxta mandatum et formam in ea ex-
pressam, observare. Tamen jussit dictam cartam
registrari. Et ibidem comparens venerabilis Jas-
pertus de -Campolongo, subthesaurarius domini
Regis, dixit quod pro interesse et jure regio ipse
volebat se opponere contentis in littera regia su-
pradicta.

- Noverint universi quod die martis, hora vespe-
rorum, vicessima prima mensis martii, anno a
nativitate Domini M° CCC? Ix° octavo, Martinus
Andree, alter ut dixit ex juratis parrochie ‘de
Campaneto, presentavit et legi petiit et requisivit
per Guillermum Miafredi, notarium, regentem
curiam gubernationis regni Majoricarum, coram .
honorabili Berengario de Tagamanent, domicello,
locum tenente nobilis Olfo de Proxida, militis,
vices gerentis gubernatoris generalis in regno
Majoricarum, et presentibus testibus infrascriptis,
quandam scripturam, hujusmodi continentie et
tenoris:

Protestato primitus et ante omnia per Marti-
num Andree, unum ex juratis dicte parrochie de
Campaneto, nomine suo et suorum conjuratorum
parrochie supradicte ac universitatis ejusdem,
quod ipsi non intendunt contravenire vel facere
ordinationibus et mandatis factis per serenissi-
mum dominum nostrum Regem bene de veritate
facti informatum, sed proponere et allegare ea que,
sui salva magnificentia, fuerunt minus vere propo-
sita, et aliqua vera et multum ad presens factum
facientiz tacita vel occulta, ex quibus seu vigore
quorum, si non fuissent expressa seu tacita, jam-
dictus dominus Rex minime fecisse provissiones
infrascriptas; quare tamquam subrepticie impe-
tratas carere debent viribus et efectu. Expressum
fuit enim pro parte hominum habitantium in
popula de Huyalfas, quod parrochia de Campane-
to est pro majori parte alodium mulitum, et
tamen stat in rei veritate quod sclum unicus
miles, scilicet Petrus de Turricella, habet alo-
dium in parrochia antedicta. Et fuit tacitum pre.
dicto domino Regi, quod homines parrochia de
Campaneto de suo propio emeérunt certa loca in
alodio dicti militis, in quibus Ferrarius Gilaberti
regius procurator, ex comissione regia inde sibi
facta, ordinavit locum in quo bajulus regivs
dicte parrochie tenet suam curiam; et etiam lo-
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cum In quo ordinate sunt tabule carnicerie et
piscaterie et etiam furnus; quorum quidem loco-
rum alodium dicti habitatores parrochie de Cam-
paneto dederumt et assignarunt, nomine domini
Regis procuratori regio memorato, qui in dictis
locis, sub certis znunuis censibus et pensionibus
predicto domino Regi prestandis, dedit in acca-
pitum juratis et aliis habitatoribus parrochie me-
morate; €t per consequens dictus dominus Rex
€t ejus patrimonium augmentatur de tluribus
carniceriis ultra illas quas habet in loco de Vuyal-
fas, et alodiis earumdem. ltem est surreptiriom
dictum rescriptum, nam dicitur in dicto rescripto
quod locus de Campaneto est propincuus dicto
loco de Huyalfas, quod, salva pace dicti domini
Regis et contrarium asserentium, verum non est,
immo dictes locus de Campaneto et majoris
partis populatoram distat a dicto loco de Vuyalfas
per unam leuguam, et quod est pejus, in medio
dictarum parrochiaram transit torrens, qui ali-
‘quotiens est ita fortis et in 1antum augmentatar
aqua ejusdem quod nullus potest transire de uno
loco ad alium, et durat aliquociens dicta aqua
per quinque vel sex dies.

[tem, quod juramentum prestitrm per domi-
num Regem solummodo extenditur, atteata sui
forma, ad observandum privilegia et bonos usus
concessa generaliter universis habitatoribus hu-
jus regni, non autem ad ordinationes particulares
factas vel fiendas de suo patrimonio et jurisdic-
tione, quia cotidie illa mutat, corrigit et emendat
de bono in melius, et ad sui beneplacitum et
arbitrium, sicut quilibet de suo patrimonio porest
disponere et ordinare; et maxime quia de predic-
tis primitus fecit dictus dominus Rex gque essent
expedientia per venerabilem Ferrarium Gilaberti
procuratorem regium informationem recipi, et
fuit de predictis inde certioratus per eumdem,
prout n processu inde facto predicta seriosius
sunt contenta.

Item fuerunt obmissa dici dicto domino Regi
promissionem inde factam per Ferrarium Gila-
berti antedictum vice regia, de non revocando
dictam divissionem, sub refectione restitutionis
céentum quinguaginta librarum regaliom Majori-
carum minutorum, et omnium dampnorum et
Interesse, prout continetur in quodam instru-
mento inde facto de predictis; que quidem
dampna et interesse summam trascendum Cl. li-
brarum et etiam ampliorem.

Item fuerunt subrepta et obmissa scandala que
pro predictis in dicta littera noviter presentata ex
adverso orirl possent inter partes, Ut patet per

ordinationem per dominum Episcopum factam,
quando de dicta parrochia fecit duas rectorias,
quum in tantum dicte partes odiunt altera alteram
ad inyicem quod nullatenus se compati possunt:
de quibus omnibus dictus dominus Rex certioratus
non extitit, immo 2lia que, honore salvo contra-
rium asserentium et dicti domini locumtenentis,
carent omnimoda veritate, et predicta fuerunt
obmissa sibi expressari. Quare dictus Martinus,
nomine quo supra, de voluntate suorum conjura-
torum dicte parrochie de Campaneéto, requirit
vos dictum venerabilem dominum locumtenen-
tem quatenus de predictis in dicto rescripto regio
contentls ad revocandum dictam divissionem
nullatenus intromittatis, nec alignatenus ad eam
revocandam procedatis, cum tendant ad maxi-
mam lessionem et prejuditiom jurium dicti do-
mint Regis et rei publice dictarum parrochiarum,
immo dictas partes remirtatis ad dictum domi-
num Regem, qui auditis dictis partibus et earum
rationibus fuciat justiciam, certioratus super eis-
dem; maxime vigore cujusdam regie littere infe-
rins inserte, qua cavetur quod vigore alicujus
rescripti regil non procedatur ad actum seu
dispositionem talis rescripti si videretur esse
contra jus patrimonii regii, quousque domi-
nus Rex, de veritate informatus, secundam fe-
cerit jussionem; alias si contra predicta facere
volueritis, quod non credo, protestor de om-
nibus juribus dicte parrochie de Campaneto,
eidem universitati consumptis pro predicta, nec
non, cum debita reverentia et honore, contra vos
et bona vestra de omnibus missionibus, interesse
€t expensis, ratione predicta sustinendis per dic-
tam universitatem; et a qUOcUMQue processu et
gravamine per vos fiendo in hiis scriptis appello
ad dictum serenissimum dominum Regem, acta
et appostolos instanter et instantissime postulan-
do. Requirens inde sub dictis protestationibus
mihi, quibus supra nominibus, de predictis omni-
bus unum vel plura fieri publica instrumenta per
notarium sufrascriptum, ad memoriam rei geste
et jurium dicte universitatis conservationem et
reintegrationem in posterum obtinendam; maxi-
me cum predicta facta et processz fuerint parte
non citata nec vocata, et in premissis pro -partt':
dicte parrochie de Campaneto processus semper
fuit vocara et citata ac etiam ad plenum audita
pars adversa, et contra eandem ex debito justitie
in coatradictorio juditio obtenta. Tenor vero
dicti rescripti regii per partem adversam impe-
trati continuatur et insertatur in libris curie
vestre.
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Qua quidem scriptura supra presentata, com
eam dictus notarius incepissct legere, mox dictus
honorabilis locumtenens petiit ccpiam de con-
tentis in dicta scriptura, et alias non haberetur
per lectam, quoniam volebat super inde delibera-
re et congrue respondere,

De qua quidem scriptura nocte dicti diei fuit de
mandato dicti honorabilis locumtenentis tradita
copia venerabili assessori, videlicet Petro de Ca-
rrariis, tenenti locum venerabilis Berengarii de
Tortilio assessoris dicti domini locumtenentis,
valitudine oppressi.

Et nichilominus predictus Martinus Andree,
nomine universitatis de Campaneto, petiit de
predictis omnibus et de presentatione dicte scrip-
ture sibi feri et tradi publicum instrumentum.
Quod fuit actum die et anno in prima linea con-
tentis, presentibus testibus: Antonio Nigri, Petro de
Carrariis jurisperitis, P. Martini, Francischo Con-
tastini et Guillermo Miafredi notario supradicto.
et L

Die mercurii predicta (xxviiij mensis martii)
comparuit predictus Bernardus Bannaser de Cam-
paneto coram honorabili Berengario de Tagama-
nent locumtenente predicto, et presentavit eidem
et legi petit per G. Miafredi notarium scripturam
sequentern.

L J [ ] L ] L 1 i - - - L L J L] L

Cum Bernardus Bannasser, procurator et nomi-
ne procuratoris universitatis proborum hominum
parrochie de Campaneto, didiscerit quod vos ve-
nerabilis dominus Berengarius de Tagamanent
domicellus, locumtenens, ad instantiam proborum
hominum parrochie de Huyalfas, propossitis ire
ad dictum locum, occasione eorum que in litteris
vobis emanatis ad eorum instantiam exequendis,
de quibus appellatio extitit emissa pro eorum par-
te ad serenissimum dominum Regem, prout in
ipsa continetur; ideo dictus Bernardus, nomine
qui supra, dicit et expresse protestatur quod ipse
jam dicto nomino nec pars sua intendunt coram
vobis procedere nec alias comparere pro predic-
tis, sed solum de eisdem habere recursum ad dic-
tum dominum Regem. Qua propter protestatur
expresse quod ubi vos, vel aliquis alius ex vestra
comissione, ad dictum locum ire contingat, quod
ipsi non intendunt partem facere in aliquo nec
comparere pro predictis, nec in expensis inde
fiendis aliquid solvere, nisi prout processerit de
beneplacito et voluntate ac justitia dicti domini
Regis, ad quem recurrere intendunt pro predictis.
Et predicta petit dictus Bernardus quo supra no-

(1) Suprimesch, per no allargar massa, varies dili-
gencies de pura tramitacié.

mine continuari predictis superinde processis, et
_.'I " - B - - - - - - ]

sib1 jam dicto nomine et dicte universitatis, fieri pu-
blicum -instrumentum per notarium supradictum.

-
- - - -

Et die veneris xxviij. mensis aprilis anno pre-

dicto, hora prandii, ... .. dictus dominus locum-
tenens.. ... mandavit fieri in parrochia predicta

de Vuyalfas, per Jacobum Valiscanera, pretione
publicum dicte parrochie, preconitzationem se-
quentem:

Ara ojats queus fa saber lo molt honrat en
Bng. de Tagamanent, donzell, loctinent del noble
moss. Olio de Proxida, portant veus de Governa-
dor general en Mallorques, que con lo molt alt
e poderos princep e senyor lo senyor en Pere,
per la gracia de Deu Rey Darago, de Valencia,
de Mallorques, de Cerdenya e de Corcega, ¢
Comte de Barcelona, ¢ de Rossello e de Cerda-
nya, ara novellament ab letra sua patent e ab sa-
gell de la sua magestat pendent segellada, data a
dos de febrer en lany de la nativitat de nostre
Senvor M CCC lx viij, haja revocada una letra
de comissio feta al honrat en Ferrer Gilabert,
procurador reval en Mallorques, sobre la partio
de la parroquia de Vuvalfas e del loch de Cam-
panet, ¢ sobre la jurisdiccio dels officials del dit
loch, la qual fo dada a Barcelona a xx. dies de
setembre en lany de la nativitat de nostre Senvor
M. CCC. Ix sis, ¢ tot so ¢ quant per vigor daque-
la letra per lo dit Ferrer de Gilabert era stat fet ¢
declarat e encara seguit, axi con fet en prejudici
dels drets del senvor Rey; e no res meyns haja
loada, approvada, ratifficada e confirmada la ordi-
nacio feta per lo molt alt senyor en Sanxo de
bona memoria, Rey de Mallorques, e son consell,
la qual fo feta entre los habitadors del loch de
Campanet, viij idus de vuytudri en lany de nos-
tre Senyvor M CCC xv; e encara vulla e en privi-
legi special atorch lo senvor Rey als promens del
dit loch de Vuyalfas que la sgleya del dit loch
sia parroquial, axi que per j. rector matex aquella
sgleya ¢ la capella de Campanet sia daqui avant
governada, e el dit loch de Campanet per los
officials del senvor Rey del dit loch de Vuyalfas
daqui avant se regesca ¢ a la jurisdiccio daquells
sien sotsmesos eén totes coses, axi com dabans de
la dita letra e provisions fetes al dit e per lo dit
Ferrer Gilabert era usitat e acostumat; e de certa
sciencia lo senvor Rev lo loch damunt dit de
Campanet a aquella parroquia de Vuyalfas uneix
e ajusta, axi que en zlguna manera nos puxa se-
parar de la parroquia dessus dita ans sia ¢ roman-
ga tots temps unit de la dita parroquia, axi com
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per lo dit senyor Rey en Sanxo e son consell es
estat provehit ¢ ordonat, segons que damunt es
dit; e les dites coses e sengles contengudes en lo
dit privilegi e letra lo dit senyor RET Mana ¢sser
servadas e tengudes per agradables ¢ per fermes

per tots sos officials e per tots sotmesos, ¢ asse-
nyaladament per los dits homens de Campanet
presents ¢ csdevenidors, sots incurriment de la
ira e indignacio, sua que totes aquelles tinguen e
observen € no hi contravinguen ne hi jaquesquen
negun contravenir per neguna raho; volent e ma-
nant que si alcun assajava a venir contra les coses
demunt dites que sia encorregut de continent en
la sua ira e indignacio demunt dita e en pena de
mil morabatins dor al erari del senyor Rey apli-
cadors. Per so lo dit molt honrat lochtinent a
instancia e requesta dels jurats e prohomens del
dit loch de Vuyalfas, notiffica ab aquesta present
crida a tots e sengles officials ¢ singulars habita-
dors dels dits lochs de V uyalfas e de Campanet
les damunt dites coses e sc-,nfrlr::s per tal que igno-
rancia daquelles en neguna manera haver no pu-
xen. Certificant aquells que si les dites coses to-
tes ¢ sengles no observen o contravenen o fan,

segons qud senvor Rey mana en la dita sua
letra, que ell haura e exigira e exigir ¢ haver fara
totes les dites penes daquells sens tota merce, se-
gons que per lo senvor Rev a ell en la dita letra
¢s stat manat.

Que quidem preconitzatio incontinenti facto
dicto mandato fuit voce tube, in platea seu quar-
teria dicte parrochie de Vuvalfas, populo ejusdem
parrochie in dicto loco congregato, in presentia
dicti domini locumtenentis et ¢jus venerabilis
assessoris R. de Sancto Martino domicelli, Geral-
di Solivela virgarii et Vincentii Sist scriptoris cu-
rie gubernationis Majoricarum, pmcmmtmn hora
meridiel vel inde cireca.

Et dicta eadem die, hora excitationis sive de
vesprada, dictus pretio, voce tube, mandato pre-
dicti domini locumtenentis, preconitzavit in pla-
tea loci de¢ Campaneto preconitzationem predic-
tam, 1n presentia dictorum domini “locumtenentis
¢t cjus venerabilis assessoris R. de Sancto Marti-
no, Geraldi Solivella, Vincentii Sist et Georgii
Brondo, Jacobi Solivera, Gabrielis Bergadani et
plurium aliorum.

Et paulo post in presentia dictorum venerabilis
R. de Sancto Martino, Geraldi Solivella, Vincentii
Sist, Gabriclis Bergadani et Bernardi Carreres de
Muro, dictus pretio preconitzavit voce tube in loco
de Buger preconitzationem predictam,

f1.-";r:~:. gl. hist, de Meall.—Lib, Litt, reg. 1368 vy 69
ol. 50.

11

Die sabbati sexta mensis decembris anno a na-
tivitate domini MP.cce®. Ix°. octavo

Comparuit Bernardus Andree d:. parrochia de
Campaneto coram honorabili Berengario de Ta-
gamanent, domicello, locumtenente predicto, et
presentavit eidem quandam patentem litteram do-
mini Regis, in dorso sigillatam, guam petit legi
et explanari coram ¢o, et quam ipse honorabilis
locumtenens jussit in libris sue curie registrari,
cujus tenor talis est.

Petrus, Dei gratia Rex Aragonum, Valentie,
Majoricarum, Sardinie et Corcice, Comesque Bar-
chinone, Rossilionis et Ceritanie, nobili et dilecto
nostro gerentt vices gubernatoris Majoricarum
vel ejus 191..111111:{-.11:.1’1'[1, salutem ¢t dilectionem.
Licet pridem vobis scripserimus per nostram litte-
ram 1n hec verba: Petrus, De1l gratia Rex Arago-
num etc. nobili et dilecto nostro vice gubernatori
qui nunc est et pro tempore fuerit in regno Majo-
ricarum, vel ejus locumtenenti, S“Llutt.l“ﬂ et dilec-
tionem. Cum eo ut melius valeat provideri in-
dempnitati jurisdictionum et aliorum jurium que
habemus in loco et villa de Huvalfas et in termino
seu alcaree de Campaneto, et facilius in questione
infrascripta finis debitus imponatur, ut partium

J

pereantur laboribus et expensis, providimus cum
presenti, €x certa scientia et consulte; quod per
vos decidatur et determinetur infra dictum reg-
num causa seu questio dudum orta inter habitato-
res dicte ville de Huyalfas ex una parte et habita-
tores de Campaneto ex altera, ratione cujusdam
privilegii seu confirmationis per nos facte de qui-
busdam ordinationibus antiquitus factis et conces-
sis habitatoribus de Huvalfas per illustrissimum
dominum Sanccium, bone memorie Majoricarum
Regem, seu ¢jus concilium, quam quidem confir-
mationem 1n privilegium speciale concessimus
habitatoribus ville de Huyalfas, cum carta nostra
sigillo magestatis nostre impendenti munita, que
data fuit Barchinone secunda die februarii anno
infrascripto, cum gua aliquas ordinationes et sepa-
ratione, divissione et scgregatione, factas per fde-
lem procuratorem reddituum et jurium nostrorum
dicti regni, Ferrarium Gilaberti, comissarium ad
hec deputatum, de Campaneto a loco seu ville et
jurisdictione cohertione ac terminis de Huvalfas
predictis, duximus revocandas. Quam ql;:idﬂﬂ'l
questio extitit mota noviter coram fideli concilia-
rio nostro Bertrando de Vallo legum doctore, pro
€o quia dicitur per habitatores dicte ville ecasdem
separationen divissionem- ac ordinationes facras
fuisse inconsulte per dictum Ferrarium Gilaberti,




et contra statuta, ordinationes et privilegia ant-
quitus populatoribus loci de Huvalfas concessa,
c:% indulta nedum in utilitate ipsorum ut dicitur
sed etiam in auxilium et sucursum ville nostre de
Alcudie, cul tempore necessitatis sucurrere ¢t ju-
vare tenentur, et alias in evidens jurium et reddi-
toum nostforum ¢t rei publice comodum et pro-
fectum; quibus quidem privilegiis et ordinatio-
nibus ipsi habitatores dicte ville usi fuerunt a
sexaginta annis citra et ultra ut fertur pacifice et
quiete et absque aliqua contradictione hominum
de Campaneto predictorum et aliorum eis cir-
cumvicinorum. Et propterea vos in cognitorem,
decissorem ¢t ordinatorem causarum seu questio-
num predictarum, una cum Bartholomeo Martini,
jurisperito civitatis Majoricarum, et non sine eo,
duximus deputandum. Ideo confidentes de circuns-
pectione et probitate vestris ad plenum, vobis dici-
mus, comitimus et mandamus, quatemus assunip-
to vobisin hiis judice seu assessore vestro dicto
Bartholomeo Martini, quem ad hoc ex certis causis
€L pro conservatione jurium nostrorum predictorum
duximus adjungendum, et vocatis ad hec partibus
supradictis, ac advocato ct procuratore nostris fis-
calibus dicti regni, et resumptis quibusvis proces-
sibus ex inde actitatis in eo punceto quo nunc
sunt, quos per quospiam detinentes tradi jubemus,
Ct VISIS ac recognitis predictis privilegiis ¢t ordi-
nationibus ex inde factis, de predictis causis seu
questionibus cognoscatis et super eis faciatls et
decernetis breviter, simpliciter, sumarie et de
plano, sola facti veritate attenta, ac¢ etiam sine lite
€t scriptis, nec non frivola appellatione remota et
malitiis quibuslibet resecatis, quod de jure et
ratione ac franchesia dicti regni, si qua est super
hiis edita, inveneritis faciendum; ita quod tam
super predictis usu et consuetudine, ordinationi-
bus et privilegiis ac lesione jurium nostrorum
predictorum, quam alias, informationem veridi-
cam reciplatis a personis fidedignis, et ab illis
qui temporibus retroactis officia nostra in dic-
10 régno tenuerunt ac etiam exercuerunt, prout
vobis fuerit bene visum. Nos enim ex nostre
plenitudine potestatis, amotis quibuscumque co-
missariis seu judicibus per nos ad hec assig-
natis, vobis et dicto Bartholomeo Martini, ut
judici causarum predictarum, ad uberiorem caute-
lam, cum presenti, super hiis et dependentibus
S€U ¢mergentibus ex eisdem, comitimus plenarie
vices nostras. Data Barchinone xx die octobris
anno subscripto.—Tamen quia ut veraciter perce-
pimus in dicta causa jam in tantum processum
fuit per dictum Bertrandum de Vallo, quod sindi-
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cis dictorum locorum de Campaneto et de Huval
fas, qui coram eo dicta de causa suum subierant
juditium, dies ad audiendum sententiam seu de-
clarationem fuerat assignata; nec sit decens quod
Ipsa causa que solum est utrum dictum privile-
gium seu declarationem per nos concessum vel
concessam umversitati loci de Huvalfas revocare
debemus vel ne, prout per partem dicti loci de
Campaneto nobis fuerat suplicatum, per alium
quam a nobis ve] in nostra curia terminetur: unde
comissio preinserta potius ad dilatandum nego-
tium quam ut finis brevis imponatur eidem, vide-
tur verissimiliter impetrata, ideo suplicato nobis
pro parte dicte universitatis loci de Campaneto
super hiis debite providere, vobis dicimus et man-
damus quatenus vigore dicte vobis facte comissio-
nis, quam hujus serie revocamus, de predictis vos
minime intromitatis. Nos enim per dictum Bertran-
dum de Vallo, qui jam novit natura dicte cause,
quique in nostra breviter debet esse curia, vel
per alium in cadem nostra curia, si hoc partes
requirant, talem ipse cause finem dabimus quod
pro ea non aportebit ipsas partes amplius litigare.
Data Barchinione xxv. die novembris anno a na-
tivitate D omini M® CCC® Ix° octavo. Visa Ro.

Qua littera regia supra presentata ¢t lecta co-
ram dicta honorabili Berengario de Tagamanent,
locumtenente, mox predictus Bernadus Andree,
nomine universitatis loci de Campaneto, requisi-
vit ipsum honorabilem locumtenentem quod
mandatum regium ultimo in dicta littera conten-
tum exegeretur. Qul honorabilis locumtenens
predictus cum debita et humili reverentia obtulit
se paratum ipsum mandatum regium et contenta
In dicta littera regia juxta sui seriem exequi et
complere.

Dicto libro fol. 141.

E. AGUILO.

SAN ANTONIO DE VIANA
EN PALMA

T T

RELAZION DE SUS ALTARES

y de la supresidn de una imagen de R. Lulio, seoiin

conste en un pliego de papel recogido entre los restos
de la libreria que pertenecio 4 este antiguo Hos-
pital.

EL D. D...... Certifico que por los libros
que originales se hallan en el Archivo de esta
Casa y acreditados por la memoria que se con.
serva, constan los hechos y positivos siguientes:
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Que con motivo de hallarse ruinosa la iglesia
de esta Casa y Hospital se dio principio 4 su
demolicion en el afio 1756, en cuya iglesia exis-
tian § altares, el mayor de ellos dedmado al
S.” San Antonio Abat, y 4 sus lados las figuras
en lienzo de 3." Pafuncio y San Hilarion, v con
el raso sobre el altar tenian algunos pasos de la
vida de dicho S.* Antonio y 4 su definicion la
Concepcion.

En el altar primero a la derecha 4 la parte del
Evangelio havia un cuadro 6 lienzo de Sta. Qui-
teria (2) con varios pasos de su historia y sobre
el altar la figura de dicha santa de bulro.

Al lado de esta capilia estava la de el Patriarca
S.» Joseph con su figura de bulto, y tenia por
colaterales de pintura ¢ cuadro S.® Guillermo,
S.% Jorge, 5" Francisco Xavier, y otros Santos
hasta su definicion, y en el pié sobre el altar
havia al lado del Evangelio S.* Miguel, y al de
la Epistola el Bto. Raymundo Lullio.

El otro altar mas inmediato al Mayor al lado
de la Epistola, havia el Sto. Christo en nicho,
y a4 sus lados S.* Joaquin y Sta. Ana, y en su
definicion 5. Pedro Apostol; y en el quinto y
ultimo altar havia e|] S.¥ S.® Rogue en nicho 6
figura.

Cuya Iglesia con todos sus referidos altares y
figuras, (®) que se veneravan en ellas ha sido vi-
sitada por actos formales de muchos y diversos
Visitadores que han exercido este oficio desde el
afio. .. .. hasta el de.....y en ninguno de
dichos actos de visita consta haverse norado ni
advertido exceso, indecencia, ni falta alguna es-
piritual ni temporal en ninguno de los dichos
altares y figuras que se veneran en ella,—

(©) Que sucedida la integra demolicion de di-
cha iglesia vieja en el citado afio de 1757, se did
principio 4 la reedificacion de la actual y nueva,
cuya obra durd hasta el de 1768, yen el 25
Setiembre del principio del afio fué solemnemen-
t¢ bendecida por el [llmo. vy Rmo. S.7 D.® Fran-

() Este retablo pintado en tzbla, afecta forma
semejante al de Sta. Eulalia de Mérida existente en
nuestra Catedral; habia ido 4 parar fuera de su capilla
propia (en donde quedd la estdtua de madera referida)
¥, & peticién nuestra, €l Sr, Obispo, Ilmo. Sr. D. Ma-
teo Jaume (e. g. e.), nos autorizé para trasladarlo al
Museo A. Luliane, donde se conserva.

(b) Todavia se ven las estituas de San José, del
Sto. Cristo y de S. Roque, sobre sus respectivos altares,
alguna de las cuzles bien pueden ser de aquel enténees,
1La-.-.t1ma que del retablo principal de S. Antonio, que
debié ser gético, no sepamos el paradero!

(¢) Aquisigue el documento (Yorrador) que trans-
cribimos, con letra de distintz mano.

cisco Garrido de la Vega, Obispo entonces de
esta Diocesis, a cuya funcion siguieron tres dias
continuos de fiestas. En el primero de los cuales
quedo dicha iglesia adornada y vestidos sus seis
altares con los cuadros ¢ figuras de los Santos
que s¢ havian colocado y veneran ea ellos en
esta forma: En el Altar mayor la de -S. Antonio
Abat, ea el 1.°2 2 mano derecha la Purisima Con-
cepcion; al lado de esta, Sta. Quiteria, v luego
S. Joseph.

Al 1.° de la izquierda: el Sefior Crucificado, 4
su lado el Bio. Raymundo Lulio, v al tltimo
S.* Rogue.

Y aunque para la solemnidad de las insinuadas
fiestas se¢ buscaron y previnieron Quadros de
primor para ¢l mayor adorno, y por no tenerlos
de prevencion- la Casa, se devolvieron a sus due-
fios, v se colocaron otros de las mismas figaras
v Santos en que han permanecido todos con
igual adoracion y culto hasta el 3 del corrieate
mes de Octubre por la tarde, que por precepto
del actual Visitador D.* Pablo Marti se quité y
bax6 de su altar al referido del Bro. Raymundo
Lulio, colocandose en su lugar el del Christo
S.F nuestro en el paso del Ecce Homo, (¢) y por
ser asi la verdad y resultar asi por la memoria
que se conserva por los libros que se hallan en
el Archivo, doy y firmo el presente authorizado
con cl sello de armas de esta Casa del Rl. Hospi-
tal de 5. Antonlo, 4 requisicion del D.F en am-
bos Derechos D.* Mathias Bauza, Sindico Per-
sonero del Pablico, en Palma 4 22 Qctubre de
1775

P.OR

Por apéndice 4 las transcritas noticias,
tan solo afiadiremos que en nuestro Museo
A. Luliano, recojimos una tela retrato de
cuerpo entero, en el que se muestra el plano
del edificio elegantemente trazado por el
Arquitecto Antonio Mezquida segtin el es-
tilo greco-romano que privaba en aquella
€poca.

Sus dimensiones son: 2'15 X 1'42 m.Sy
dice su leyenda:

(d) Que atn estd alli, si bien en una muy desgra-
ciada pintura. De mejor candmmn artistica es el lienzo
del Beato Raymunde Lulio, puesto 2l lado de uno
moderno de la Beata Catalina Tomis, obra de un
aficionado. |
Las capillas de San José y de la Purisima (estdtuas)
son también modernas, La de Sta, Quiteria parece queé
se estd arreglando para colocar un cuadro de S, Alon-
S0 Radrfguﬁ-z, frente 2l de la Beata Catalina Tomds.
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«Verdadero retrato del S5 D. Damian Gela-
bert, pro. Comendador de las Casas de Canoui-
g0s reglares v Real Hospital de S. Antonio Abat
v de Padua en Mallorca, quien despues de haver,
en el espacio de 34 afios 3 meses y 6 dias de su
encomienda, restaurado el culto divino y resta-
blecido la regular observancia en su Casa la re-
edifico desde sus cimientos con su Templo y
Hospital. Entregando al Criador su alma dia 11
de Noviembre de 1762, despues de haber luzido
entre las sombras de este Muondo 67 afios, 7
meses y 4 dias.»

Sabemos que habia ingresado en la Casa-
Hospital Antoniano, en 20 de Diciembre de

1722, por haber hallado su Carta de Profe-
sién que dice como sigue:

«Ego Damianus Gelabert stabilitatem corporis
mei Ecclesizz Monasteri] Sti. Antonil promitto
coram Deo et Stis. Religuiis ejusdem Ecclesiz,
in presentia Reverendi Patris et Domini Antonil
Selma Prelati mei, et ceterorum fratum, emen-
datione morum meorum proecipue in Castitate
et sine propio in comuni in obedentia, secum-
dum gratiam mihi collatam et facultatem virom
mearum, et secundum Regulam Beati Augustini:
Vobis etiam debitam obedientia et reverentiam.

Suscipe Domine secundum eloguium tuum,
et vivam. Et non confuadas me ab expectacione
mea.»

Debié ser elegido Comendador en el aifio
1728.

(Se continnara).

B. FERRA,

CARTA

QUE ESCRIBIO DESDE BUENOS AIRES EL P, BARTOLO-

ME PIZA AL P. JAIME FLUXA DE MONTESION.

PDR el enero del passado de 44 recivi una de
V. P. alegrandome por saber logra V. P. de per-
fecta salud, la qual me concede Dios al presente,
para servir 4 V. P. en lo que fuere de su gusto
mandarme. Con ocasion de ir otra vez los padres
Procuradores 2 Roma no sufre mi afecto dexar
de saludar 4 V., P. si bicn me acuerdo en la ul-
tima que escrivi 2 V.P. desde el Collegio de
Sta. Fee decia 2 V. P. como venia 4 estas missio-
nes de los Indios Guaranis donde llegue al afio
38 por junio, v porque juzgo se alegrara V. P. de
saber aloo de estos Indios, pondre algo de lo que
sufre lo conciso de una carta.
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En los rios llamados Parana y Uruguay estan
situados 30 pueblos de estos Indios, distantes
unos de otros dos leguas, otros 3, v no leguas
tan largas como las de 2i, sino muy cortas, de
suerte que hay pueblo que estd retirado de otras
4 leguas, vy vamos por la mafians & visitar al
P. que alli esta, v por la tarde muy temprano ya
estamos de buelta en nuestro Pueblo, porque
vamos siempre 4 cavallo que ay muchos por
estas tierras. En cada Pueblo destos saele haver
dos P. P., el uno cura y el otro compafiero, que
cuydan de lo temporal del Puoeblo por ser esta
gente tan inclinada 2 floxedat, que si ¢l P. Cura
no cuida de que haga sus sementeras no las
hace. El segundo afio que aqui llegue me pusie-
ron por Cura de un pueblo llamado S. Carlos
donde estuve 4 afios y medio. Es este pueblo de
poca gente, pues solas 300 familias ay en el
Este afio presente poi marzo me mudaron a este
otro de los Angeles, de donde actualmente es-
crivo esta. La distribucion que aqul tenemos con
estos pobres Indios es esta.

Por la mafiana al tocar 4 dispertar, ¥ las Ave
Marias se juntan todos los Indiesitos muchachos
A la puerta de nuestra casa, v las Indiesitas 2 la
de la Iglesia y mientras [focaiz/ oraciones, éstan
estas y 2quellos resando todo el cathecismo:
Ore iuba, ore ruba inpa inba etta que es €l Pater
Noster. Tupulan de raxo Marie finie lups gracia
reche etta que es ¢l Ave Maria. drobianiche fupa a
tuba que es el Credo y deste modo estan resando
en su lengua con mucha edificacion y devocion
asta tocar 4 missa, y si les sobra algun- tiempo
despues del rezo, se estan cantando algunas co-
blas de la Virgen muy tiernas y devotas. Al to-
car 4 missa se previenen para entrar en la Igle-
sia; se ponen en fila de dos en dos, los tiples de
la misica por delante y entonan Santisimo Sa-
cramento, que es el bendito y alabado, y desta
manera cantando, con las manos juntas, entran
por la porteria y patio los muchachos, y las mu-
chachas por la puerta principal de la Iglesia; tras
estas van entrando las Indias y tras los mucha-
chos los [ndios, aunque no en fila, sino como
van llegando. Todos los domingos del ano antes
de la missa, rezan todos grandes y pequenos to-
do el Cathecismo y despues de resado, sale €l
P. 4 explicarles la doctrina Cristiana, 1o qual
concluido, los domingos se canta la missz, que
cantan los Indios musicos con organo v todo
genero de instrumentos, Yy esia musica no €s
como quiera, porque saben muy bien soliz, y
cantan qualquier papel rambien como el musico
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mas diestro de ai, Esta misica tiene siempre sus
maestros, los quales son los que mejor lo en-
tienden, y estos van ensefiando algunos mucha-
chos, los que tienen mejores voces; despues que
estos tiples se casan y pierden la voz, se aplican
2 aprender algun instrumento, como organo,
otro instrumento de los muchos que aqui ay,
como son ravel, arpa, clarin, chirimia, lira, pues
hazen aqui y he visto mas que no vi en las ma-
sicas de essa ciudad. De esta manera cantan la
missa todos los domingos del afio. Y que diré en
las fiestas principales? es un remedo de la cloria
en este dia en todas las Iglesias de estos pueblos,
Yy €s cosa de alabar 4 Dios ver unos pobres Indios
ayer infieles y oy verles cantar con tanta armo-
nia, y tocar los instrumentos con tanta destreza,
que en esta parte no tenemos embidia 4 la mayor
fiesta que por ai se haze. Las fiestas principales
de Christo y de la Virgen siempre en las vispe-
ras se cantan las visperas con toda solemnidad;
en clias como en las missas nos sirven de acoli-
tos 6 muchachitos bien vestidos con sotanillas
de granilla 6 sempiterna colorada, y encima sus
raquetillos muy limpios con sus encajes ricos, ¥
es cosa admirable ver la destreza con que lo ha-
zen, como saben manejar los incensarios, llevar
los ciriales y todo lo demas que se ofrece sin
€rrar en cosa, porque si yerran algo, el Indio
que cuida dellos, que es el Sacristan mayor lue-
go los azota, con esto van con gran cuidado en
no errar. Acabadas las visperas salimos 4 la pla-
za junto nuestra porteria, v alli 4 son de varios
nstrumentos delante de nosotros salen algunos
muchachos 4 baylar con mucho compas y des-
Ireza, salen con ricos vestidos de varias sayas ya
de Espatiol ya de Turco, ya de Ungaro y de
otros muchos sayos vestidos que tienen en todos
los pueblos; hazen de esta manera y baylan 4
danzas y se acaba la fiesta. El dia de la fiesta uno
de los Padres predica § el otro canta la missa;
los dias ordinarios menos los sabados, que desde
que se fundaron estas misiones se canta la missa
votiva de la Virgen, los demas dias se dize reza-
da. Acabadas las funciones de la Iglesia salen
todos los hombres y muchachos 2l patio de casa
én donde se cuentan todos haver si han passado
la missa, las mugeres y muchachas se cuentan
tambien en el sementerio. Los Indios tienen 4
musicos que llaman Secretarios, que cuentan los
Indios, lo mismo tienen los muchachos un mu-
sico su Secretario. Para las mugeres y mucha-
chos se escojen unos miusicos viejos que las
cuentan; despues de esto, los del Czbildo, el Co-

rregidor, Theniente, Alcayde y Regidores se
acercan al aposento del P. Cura, le dan los bue-
nos dias y le besan todos la mano y si hay 6.

havido entre semana alguno que aya errado en
alguna cosa, 6 passado la missa, 6 estado ocioso
sin acudir al trabajo comun, 6 ha hecho alguna

otra falta, le avisan, el P. le hace el cargo y si ha-

llz que mereze castigo, 2lli de contado le manda

azotar, y el pobre Indio baxa su cabeza, sin ha-
blar palabra, va al lugar sefialado, que no es se-

creto, sino publicamente, y ie dan los azotes que
el P. Cura ha sealado; despues de castigado
viene 4 besar la mano 2l P. y le dice: Dios te lo
pague que me has dado entendimiento, no bol-
vere 4 repetirlo: estos son los castigos que agui

S€ usan. Ajustadas todas las cuentas, estd una caxa.

junto 2 la puerta del aposento del P. con yerva
que llaman del Paraguay;-esta yerva se cria en

los grandes bosques 6 montes de arboles que por

aqui 2y, las ramas de dicha yerva las tuestan y

despues las muelen con unos morteros, v bene-

ficiada desta manera, la toman con agua caliente
Y €s tan usual por estas tierras que no ay hom-
bre que no la use, aunque los que pueden y
tienen la mezclan con una poca de azucar. No-
S0tros por la mafiana no usamos otra cosa, por-
que causa bellos efectos y sabe mejor que el
chocolate, que muchos lo dexan por tomar dicha
yerva, aunque el chocolate lo usan tambien, y
por mas sefias, con mi compaiiero lo hemos.
tomado oy, pero no con tanta frecuencia, por no
S€r 1an sano como dicha yerva. Ajustadas (como
dixe) las cuentas se arriman uno por uno 2 la
dicha caxa, vy se les da 4 cada uno su medida de
dicha yerva. Dice el P. Cura al Corregidor lo
que se ha de hazer en aquel dia ¥ despues que
han tomado la yerva con agua caliente, salen to

dos y van 4 lo que el P. les ha ordenado. Los
messes de sementera, que son desde el Junio asta
el deziembre, dos dias cada sémana, no mas,
trabaxan en el trabajo comun, los demas dias van

2 trabajar cada uno en sus sementeras particula--

rés en las quales siembran trigo, cevada y todo.
genero de legunbres; hazen tambien sus semen-
teras de patatas, que aqui las ay muy grandes y
dulces; ay tambien como unas avellanas que se
crian baxo la tierra y desto tambien siembran
que en su lengua se llama manduct, pero la prin-
Cipal sementera que hazen es de maiz que aL
laman blaf de Ins indins, porque es su principal
sustento y lo guizan de varias maneéras; hazen de
ello pan muy bueno y nosotros tambien lo co-
memos guizado de varios modos; tiene cada

J-



pueblo su estancia en que tienen vacas para €]
gasto del pueblo, ovejas para la lana y este pue-
blo en que estoy tiene cerca de 5.000 ovejas;
crias de cavallos y mulas; desta estancia cuidan
algunos Indios, de alli se trahen las vacas, ma-

-tan cada dia las necesarias en casa del P. en una

carniceria, alli se hacen las porciones por igua.
les partes y por la tarde despues del rosario toma
cada uno su porcion, que con lo que trahen v
tienen en sus huertas lo passan bien. En particu-
lar no tienen ganado alguno, zun los bueves
para arar estan en comunidad, v guando alguno
los necesita los toma, usa de ellos y despues
buelve 4 darlos 2l que cnyda dellos. A mas destas
sus sementeras particulares manda €] P, Cura
hazer unos muy grandes trigales para el gasto,
que aqui este afio he hecho sembrar mas de 12
fanegas. Otras sementeras hazen en comun de
todas legumbres v maiz, que en tiempo de la
cosecha se recojen en casa del P., v 2 estas
sementeras llaman Tupabae, que quiere decir se-
mentera de limosna, porque esta sirve vy la tiene
el P. para dar de comer 4 todos los muchachos
v muchachas hasta que se casan y aqui [en] este
pueblo tengo yo mas de mil 4 quienes todos los
dias se les da de comer, porque en este pueblo
passan de mil y ciento las familias que hay v es
preciso culdar de todos ellos; 2 los nifios vy nifias
se les da de comer y vestir siempre, porque ellos
todo el afio trabajan en estas sementéras comu-
nes, que no solamente sirven para ellos, sino
tambien par de comer 2 los enfermos, viudas,
ViEjos ¥ viejas, ¥ assi s un remedo de la vida
-que tenian los primeros Christianos en tiempo
de los Apostoies. Se hazen tambien unos algo-
-donales capazes para coger algodon para vestir-
les, porque en estas tierras se coge muchisimo,
y aun que ay tambien lino, y se siembra, pero
no se beneficia por la abundancia del algodén y
solo se siembra el lino para sacar el azeite de su
semilla para los Pintorés que los ay aqui exellen-
tes maestros vy assi la ropa toda de que se viste
es algodon v lana, v para hazer la ropa para ves-

tir los nifios y nifias v los pobres se haze assk:

Todos los sabados acuden las Indias casadas y
viudas, los mayordomos de la casa de! P. pesan
la tarea de una 6 media libra de algodon, cada
una toma la suya vy el sabado siguiente viene
-con €l hilo, y como son muchas se recoge mu-
<ho;j se les da no mas que una ves cada senmana,
porque tambien han de ayudar 2 sus maridos 2
carpir sus sementeras; despues con el hilo man-
da el P. hazer las ropas: la casa del P. tiene dos
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patios, el principal donde estz nuestra viviends,
que 2 un lado tiene la iglesia v en el otro varios
aposentos, que ¢s la de enfrente de la porteria
que suele haver 7 6 8 muy bien hechos y aco-
modados para passar, con su refitorio: por todo
el rededor del patio ay transitos muy capasses
con sus columnas de piedra de silleria muy bien
labradas. En medio del transito de los almacenss,
ay una puerta por donde se entra en el patio de
las oficinas, que son necesarias para €l pueblo, y
cada oficina su aposento aparte, v en cada una
ay maestros excellentes, v actualmente hago ha-

zer un retablo para el Collegio de Buenos Avres.

Ay Herreros que trabajan muy bien, v hazen
quanto uneg necessita en materia de hierro. Ay
Carpinteros, torneros que bhazen tinteros, caxetas,
v quanto V. R. quisiera, torneado de madera ¢
huesso. Ay zapateros que hazen lindos zapatos.
Panaderos que hazen el pan solo para nosotros.
Ay otros que hazen todo genero de Instrumen-
tos musicos, ay otros qué hazen cuerdas para
los instrumentos: Ay rosarieros que hazen rosa-
rios de todas lavas. Ay Pintores excellentes y
para que V. R. mejor lo creia van essas dos es-
tampitas pintadas de pluma por unos muchachos
aprendices, una de la Virgen v otra del Santisi-
mo Sacramento. Todos estos oficiales que he di-
cho y otros muchos, estan todos al mandar del
P. Cura que cuyda del pueblo y les manda
hazer-lo que necessita, ya para el pueblo, ya
para la [glesia, porque si el Indio necesita de
aleuna cosa, solo va al P. 4 pedirla y por
esto todo lo que los oficiales hazen se lo lle-
van al P. Cura que lo guarde para quando se
necessita, Y que diré 2 V. R. de la hermosura y
limpiessa de las Iglesias? no podre explicario a
V. R.; ay iglesia que desde el suelo al techo es
un cielo en pinturas hermosissimas, varios flora-
ces de escultura, dorados los retablos grandes y
ermosos todos dorados, hornamentos hermosos
y limpios, porgue los que cuidan de la Iglesia,
que suelen ser 6 0 8 Indios passamaneros, que
hassen quanto pueda hazer qualquier passamanero
de essa Isla, amas desto bordan unos ornamentos
con sedas v hilo de oro v platz, que es una ma-
ravilla; aqui tengo en esta Iglesia dos hornamen-
tos con seda v oro que se atmiraria V. R. si los
viera, hechos de manos de Indios. Y bolviendo
otra vez 4 la distribucion que tieuen los Indios
despues que salen de missa, v toman su hyerva,
si es dia de ir al trabajo comun, van donde les
tiene ¢l P. mandado, v siempre el tamboril y
flanra 4 de ir delante: los nifios y nifias que
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siempre van al trabajo comun, van separados
con unos Indios casados, que cuidan dellos, y de
las muchachas dos viejos con dos vigjas; los mu-
chachos tienen algun santo por su patron y én
unas andas pequefias lo llevan consigo al trabajo;
siempre tocando su atembor y flauta. A la media
tarde se toca una campana para que todos los
nifios y nifias acudan a lz doctrina, entran en la
Iglesia, rezan otra vez el cathecismo y al con-
cluir se toca al rosario, y mientras acaden todos,
va el P. y explica la doctrina. Acabado esto se
reza €l rosario, 2 que se sigue la letania de la
Virgen, que los sabados la cantan los musicos
con la salve, con toda solemnidad, lo qual" con
clmdo, se canta un responso 1 las almas. Acaba-
do todo se salen de la Iglesia los Indics casados
a tomar su racion de -carne para si y para su mu-
ger, despues entran los nifios y nifias, 4 fuera se
les reparte su racion con que todos grandes y
pequefios la llevan 4 su casa, donde la componen
como quieren y van comiendo porque el Indio
no come mas que por la mafana v 4 la noche,
lo demas de¢l dia todo se les va en tomar agua
caliente con la yerva. Yo aqui me hallo muy
contento con mis pobres Indics. No se ofrece
Otra cosa que comunicar 2 V. R. sino que me
encomiende 4 Dios, que me de su gracia para
servirle en la compafiia y me guarde 4 V. R. con
mucha salud v vida. De este pueblo de los An-
geles 10 de Agosto de 1745. M. S. de V. R.—
Bartholome Piza.

Esta carta y la publicada en el niimero
287 de este BOLETIN, han sido copiadas de
un tomo de Miscelanea, manuscrito, proce-
dente de la Cartuja de Valldemosa titulado
«Caxon de Sastre» que forma parte de mi

coleccidn.
J. L. GARAU.

PRETENSIONS DE JAUMEII D’ARAGO
A LA CORONA DE MALLORCA
PER MORT SENS INFANS DEL REY EN SaxXxo,

INICIADES JA EN VIDA D'AQUEST

e R .

(Coniinnacis)

Secunda protestatio facta per Bn. de Fonollario Regi
Majoricarum, que nor fuil permissum sibi ante
factum profestari; et est divisa per Iitteras.

] QDTERIET universi quod die, loco, hora et anno

presentibus, cum venerabilis Bn. de Fonollario, consi-
liarius illustrissimi domini Jacobi, Del graria Regis
Aragonum, ac gerens vices procur2ioris in Cathalo-

mz pro inclito domino infante Jacobo, dicti domini
Regis primogénito et generali procuratore, ac nun-
cius et procurator ut dixit constitutus per dictum do-
minum Regem cum carta ejus sigillo pendenti sigi-
llata 2d requirendum illustrem dominum Regem
Majoricarum ac eidem et etiam nobilibus, militibus ac
consulibus, sindicis, nuniiis, civibus et hominibus vi-
llarum et castrorum et terrarum suarum, super dispo-
sitione ac declaratione quam dictus dominus Rex
Majoricarum facere intendit presente die infrascripta,
dictis nobilibus, militibus, consulibus, et sindicis et
aliis subditis suis, super regno Majoricarum, comitati-
bus Rossilionis, Ceritanie et Confluentis, Montepesu-
lano, et vicecomitatibus Carladesii et Omeladesii, et
aliis terris ejusdem domini Regis Majoricarum, exis-
tens ante (3) presentiam illustris domini Regis Majori-
carum predicti in camera sua regali Perpiniani, requi-
réret ex parte domini Regis Aragonum et rogaret
dictum dominum Regem Majoricarum ut dicta presen-
ti die antequam et prius dictus dominus Rex Majori-
carum logueretur cum gentibus suis, seu faceret vel
diceret gentibus suis ea que dicere vel facere inten-
debat, prestaret audientiam et patientiam dicto pro-
curatori ad proponendum coram dicto domino Rege
Majoricarum et nobilibus, militibus et aliis predictis,
per dictum dominum Regem Majoricarum convoca-
tis super dicta declaratiene et dispositione, et protes-
tandum tam dicto domino Regi quam dictis nobilibus
militibus et aliis predictis, prout sibi videretur. Dictus
dominus Rex Majoricarum dixit et respondit, quod
hoc erat inusitatum et res extranea quod dictus Bn. de
Fonollario deberet loqui et protestari coram gentibus,
suis priusquam ipse dominus Rex Majoricarum lo-
queretur cum gentibus suis €t exposuistet eis suam
voluntatem; et quod habebat de consilio quod nullo
modo sustineret nec etiam hoc patieretur quod dictus
Bernardus de Fonollario dicerer, protestaret vel pro-
testaretur (7) aliquid dom'no Regi vel suis gentibus
antequam ipse dominus Rex expossuisset suam vo-
luntatem et gentes sue respondissent, presertim cum
sicut 1pse dominus Rex dixit, jam die sabbati proxime
preterita idem Bernardus de Fonollario fuisset pro-
testatus pro libito voluntatis eidem domino Regi
personaliter in namera sua, et dixisset omnia quecum-
que voluit sibi dicere; sed quod post publicationem
suam, quam facturus erat super predictis, et responsio-
nem faciendam pér nobiles, milites et alios memora-
tos, posset loqui et protestari dictus procurator pro
libito voluntatis, tam sibi quam dictis nobilibus, militi-
bus et aliis supradicris. Et de predictis omnibus pre-
dictus venerabilis Bn. de Fonollarie, procurator pre-
dictus, mandavit ad eternam rei memoriam sibi de
predictis fieri publicum instrumentum, per me nota-
rium sive scriptorem subscriptum. Quod fuit factum
die martis, hora prime, in camera regia dicti domini
Regis Majoricarum, intitulata x° kalendas februarii
anno Domini MPCCC°xviij°, presentibus testibus: Re-
verendo in Xpo. patre domino Brg.® divina gratia
Episcopo Elnense, nobilibus Malganlino Dei gracia
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comite Impuriarum (3) Amalrico eadem vicecomite
et domino Narbone, I—Iu-:rLe to de Cardona et Jasperto
Dei gratia vicecomite Castri novi, et pluribus aliis, et
me Guillermono Acuti scriptore publico Perpiniani,
qui predictis omaibus interful, et ad requisitionem et
mandatum dicti venerabills Bn. de Fonollario, hec
omnia predicta recepi, scripsique et hoc sig 2 num
feci.

Tertia protestacio facta per dictum procuralorem Regi

Majoricarum post facium; et est divisa per litteras

Noverint universi quod die martis, mane circa ho-
ram tercie, in palatio illustris domini Regis Majorica-
rum, intitulata decimo lkalendas februarii anno Do-
mini millesimo cce® xviij”, venerabilis dominus Bn. de
Fonollario miles, procurator ad infrascripta constitu.
tus et deputatus per illustrem dominum Jacobum,
Dei gratia Regem Aragonum, cum carta ejusdem
mazjori sigillo ejusdem in ea impendenti sigillata,
qui de procuratione sua fidem fecit per dictam car-
tam inferius insertam, existens ante presentiam jlus-
tris domini Sancii, Del gracia Regis Majoricarum,
présentibus scriptore et testibus subscriptis, obtulit et
presentavit, in presentia dicti domini Regis et testium
subscriptorum et quamplurimum aliorum ibi con-
gregatorum pro audienda ordinatione et declaratione
infrascriptis, dictam cartam pergameneam et quan
dam cedulam scriptam, quas per dictum scriptorem,
coram dicto domino Rege et testibus subscripiis,
romangliter legi et publicari fecit. Quarum carte et
cedule tenor est qui sequitur: In présentia magnifici
principis domini Sancii, Dei gratia Regis Majoricarum,
Comitis Rossilionis et Ceritanie ac domini Moutispe-
sulani, coustitutus venerabilis Bernardus de Fonolla-
rio, miles, consiliarius serenissimi principis domini
Jacobi, Dei gratia Regis Aragonum, Valentie, Sardi-
nie et Corcice, ac comitis Barchinone, ac gerens
vices procuratoris in Cathalonia pro inclito domino
infante Jacobo, dicti domini Regis Aragonum primo-
genito et generali procuratore, nuntius seu procura-
tor ad infrascripta deputatus seu ordinatus, cum carta
sigillo pendenti ipsius domini Regis sigillata, per
dictum dominum regem Aragonum, ut de dicta pro-
curatione pitet inferius; ex potéstate per ipsum do-
minum Regem Aragonum sibi in hac parte ccncessa,
€t vice ac nomine ipsius domini Regis Aragonum, ac

vicé et nomine universitatis prelatorum, nobilium,
militum, civium et aliorum de regnis, comitatibus et
terris dicti domini Regis Aragonum, quorum interest
vel interesse potest vel poternt, proposuit €t protes-
tatus fuir eidem domino Regi Majoricarum, quod cum
ad audientiam ipsius domini Regis Aragonum per-
venisser ex serie literarum eidem domino Regi
Aragonum inde directarum per dictum dominum
Regem Majoricarum quod ipse dominus Rex Majori-
carum intendebat declarare et manifestare generaliter
subditis suis ipsius domini Regis Majoricarum ordi-
nationem et voluntatem suam, super dispositione

quam facere intendebat de dicto regno Majoricarun
€t insulis Minorice et Evice, et comitatibus Rossilio-
nis, Ceritanie et Confluentis, etde Cﬂuqualibem‘ et de
Montepesulano ac castrs et omnibus juribus et per-
tinentiis suis, et de vicecomitat ba..s Omeladesii et
Carladesii, si ipsum sine filiis mori contingat, ipsam-
que ueclaratmnem et manifestationem facere inten-
debat transacto festo Sancti Vincencii proxime prete-
rito, ut in dictis litteris plenius continetur; in guibus
siquidem litteris significatum fuir dicto domino Regi
Aragonum per dictum dominum Regem Iﬁ-;.}ur;carum
quod mitteret sibi informationem super jure quod
in predictis habere intenlit, super qua informatione
mittenda idem dominus Rex Arasonum

X Ar adliuc ne-
quivit intendere propter infirmitatem qua detentus

extitit et adhuc detinet impeditus, prout hec dictus
dominus Rex Arigonum significavit per nuntium
memoratum dicto domino Regi Majoricarum; et dicta
declaratio, manifestatio seu dispositio, si fierent, plu-
rimum prejudiciale et de facto er saltem pro gentium
oppinione, posseént forte existere dicto domino Regi
Aragonum €t suls qul succesuri sunt in regno Ara-
gonum, etiam omnibus aliis supradicts, cu
tus dominus Rex Majoricarum nullat:ﬂus _+ cere va-
leat de jure, si forte eas vel in eis aliquid in dicti do-
mini Regis Aragonum et predictorum prejudicium
attemptaret, eo quia dictum regnum Majoricarum et
alie terre predicte restitutioni subjacent, er ad dictum
dominum regem Aragonum vel descendentem ab eo
qui Rex fuerit Aragonum devolvi debeant in casn
non existentium filiorum dicti domini Regis Majorica-
rum, ex vi substitutionis seu substitutionum apposi-
tarum in ultimo teéstamento illustrissimi domini Jaco-
bi felicis recordationis Regis Aragonum, avi dictorum

dominorum R gum, ut pa:et ex ipsius testamenti se-

rie et dictarum substitutionum ténore et ex alils cae-
sis in facti veritate consistentibus et de jure prece-
dentibus, sui loco et tempore proponendis. dcirco
prefatus procurator seu nuntius, viceé €t nomine qui-
bus supra, requisivit protestando dictum deminum
Regem Majoricarum die sabbati proxime preterits,
faciendo fieri inde publicum instrumentum, ut ad
aliguam ordinationem, declarationem seu disposicio-
nem, quam in dicti domini Regis Aragonum et pre-
dictorum prejuditium facere non poterat neque po-
test ut predicitur, non procederet, cum talis ordinatio
seu dispositio si de facto fierent, que de juri fieri non
poterant nequeé possunt, pocius scandalum, rancorem
et odium pararét et nutriret quam aliquem validum
de jure sortiretur effectum. Nichilominus protestans
nuntius séu procurator qui supra, nominibus ante-
dictis, quod ordinationi, declaration: seu dispositioni
predictis, si fDi"I:t.,. in prejuditium juris dicti domini
Regis Aragonum et pr::uw::crrt..m de facto fierent,
cum de jure fieri nequirent ut est dictum, prefatus
dominus Rex Aragenum et alii supradicti non
consentiebant nec consentiunt wvel consentire in-
tendunt, tacite vel expresse, immo eisdem contra-
dicebant et contradicunt, €t €x _tunc uf ex nunc
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€l ex nunc ut ex tunc expresse discentiebant et
discentiunt; et quod non obstante ordinatione, decla-
ratione seu dispositione aliqua per ipsum dJdominum
Regem Majoricaium, ut sepedictum est de facto fa-
ciendam de predicis potius quam de jure, sieam
forte fieri vel attemptare in prejuditium de facto dicti
domini Regis Aragonum et predictorum contingeret,
salvum remaneret et remaneat ipsi domino Regi
Aragonum et suis successoribus in regno Aragonum,
et aliis memoratis, in predictis regno et terris dicti
domini Regis Mzjoricarum jus eis competens et com-
pétiturum ex vi substitutionis seu substitutionum
predictarum et ex aliis causis, quas volebant pro
expressis habere, suis loco et tempore expressandis,
ex quibus impediebatur et impeditur et impediri de-
bet de jure et ratione ordinatio, declaracio seu dispo-
sitio memorata, quibus vel aliam earumdem nullum,
ex declaratione, ordinatione seu dispositione ipsa, si
quam fieri contintgeret de prediciis, prejuditium in pos-
terum generetur, immo €is ¢t earum quamlibet posset
dictus dominus Rex Aragonum, et sui predicti, et alii
supradicti ad quos expectet, integriter experiri, de jure
et facto, ac si ipsa ordinatio, declaratio seu dispositio,
si quam fieri vel attemptari forte in prejuditium dict
domini Regis Aragonum et predictorum de premissis
conungeret; que..... nullum sortiebatur neque sor-
tiretur effectum, minime facta foret; ut de premissis
protestationibus et requisitionibus, factis dicto domi-
no Regi Majoricarum per dictum procuratorem et
nuntium dicta die sabbati, constat per dictum publi-
cum instrumentum, inde ad requisitionem dicti nun-
tii et procuratoris - confectum per notarium infra-
scriptum. Cumque dictus dominus Rex Majoricarum,
nen obstantibus requisitionibus et protestationibus
antedictis, ad dictam declarationem, ordinationem seu
dispositionem processerit modo de presenti, de fac-
to, cum de juré non potuerit, salva ejus reverentia,
rationibus antedictis, quas hic repétit et pro rweuus
haberi vult nuntius antedictus. Quam ordinationem
seu dispositionem reverendus Episcopus Elne, man-
cato dicri domini Regis Majoricarum et in ejus pre-
sentiam, declaravit et manifestavit in présentia dicti
domini Regis Majoricarum, dictis nobilibus, militibus,
prelatis et aliis gentibus suis. 1d circo dictus Bernar-

de Fonollario, in présentia dicti maenifici domini

gn
Sancii Regis Iﬁa]nncamm prelatorum, nobilium, mili-
tum, Civium et aliarum gentium ejusdem qui et que
ad audiendam dictam ordinationem, declarationem et
dispesitionem ibidem convenerant, statim et inme-
diate post prolationem dicte ordinationis, declaratio-
nis seu dispositionis, €t antequam ad alios actus di-
vertissent, protestatus fuit, vice et nominibus quibus
supra, quod ordinationi, declarationi seu dispositioni
prf:dict?s, de facto factis, cum de jure nequeant fieri ut
est dictur prr:. itus dominus Rex Aragonum et alii
5uura=_-u1, et ‘uUS nuntits €t procurator vice et
non comentiunt vel consentire
T. Expresse, ImMmo €is contradicunt

inténdunt tacite vel exg
et dissentiunt expresse; et quod non obstante ordi-

natione, declaratione seu dispositione predictis, de
facto factis potius quam de jure, ut sepedictum est,
salvum remaneat ipsi domino Regi Aragonum, et
suis qui successuri sunt in regno Aragonum, et aliis
memoratis, in predictis regno et terris dicti domini
Regis Majoricarum, si contingeret dictum dominum
Regem Majoricarum absque filiis decedere, jus eis
competens ac competiturum, €x vi substitutionis seu
substitutionum predictarum, et ex aliis causis, quas
volunt pro expressis haberi, suis loco et tempore ex-
pressandis, ex quibus impeditur et impediri deber de
jure et ratione ordinatio, declaratio et disposicio
memorata; quibus vel alicul earumdem, nullum, ex
ordinatione, declaratione seu dispositione predicta, de
facto factis potius quam de jure, prejuditium gene-
retur, immo eisdem substitutionibus et aliis causis ex
quibus habent dictum jus dictus dominus Rex Ara-
gonum et alii predici, et earum quamlibet, possint
dictus dominus Rex Aragonum et sui predict suc-
cessuri in dicto regno Aragonum, et alii supradict ad
quos spectet, integriter experiri, de jure et de facto, ac
siipsa ordinatio, declaratio seu dispositio, de facrr}
facta vel attemptata, que de jure nullum sortita est
efectum causis et ratiorsbus autedictis, minime facta
esset. Nec obstat quod dictus dominus Rex Majorica-
rum assererit in dicta sua declaratione seu ordinatio-

ne, manifestata per dictum Reverendum Episcopum

ut est dictum, se invenisse de concilio peritorum et
doctorum in jure, et certificatum fuisse cum eisdem,
se posse facere de jure dictam declarationem et dis-
positionem, cum dicti doctorens et sapietes ignora-
verint jura et rationes dictd domini Regis Aragonum,
quas s1 scivissent dictum consilium non dedissent,
esto quod dederint dictum consilium dicto domino
Regi Majoricarum, presertim cum dictus dominus
Rex Aragonum invenerit, visis dictis clausulis dict
testamenti, et aliis rationibus suis loco et tempore
proponendis, de consilio doctorum et peritorum in
jure terre sue et a'iorum dncturum qui sunt de E‘{CEI-

dominum Rt."ﬂ'EIT' &raﬂnnmu €T Su0S successores in
regno Aragonum, si dictus dominus Rex Majorica-
rum sine filiis masculis et legitimis decedat, dictum
regnum Majoricarum et alie terre predicte devolvi
debet. Et de predictis petit sibi fieri publicum ins-
trumentum. Tenor autem dicte procurationis talis
est: Novermt unisveérsi quod nos Jacobus Dej gra-
Inserto toto tenore ipsius procuratorii
supra registrati; et post data subsequitur quod segui-
tur: De quibus omnibus predictis et singulis dictus
Bn. de Fonollario jussit sibi fieri publicum instru-
mentum. Que fuerunt acta die, loco, hora et anno
predictis, presentibus testibus: reverendo patrein Xpo.
domino Brg.® Elnense episcopo, nobili Hugone de
Cardons, P, de Pulcro castro milite, G. de Volono,
Brg.® de Ulmis domino del Ulmis, Laurentio de Pla-
sensa, Jacobo Scuderii scriptoribus, Dalmatio de Ba-
nyiell, Hugone de Tatione, Geraldo Dei gratia abbate
Fontefrigidi, et pluribus aliis, et G. Acuti scriptore.




Post hec, die mercurii, hora post completo-
rium confestim, intitulata nono kalenldas februarii
anno predicto, dictus dominus Rex Majoricarum,
existens in camera regall in castro suo Perpiniani,
presentibus dicto scriptore et testibus subscriptis, tra-
.didit dicto scriptori quandam cedulam, tenore qui
:sequitur continentem: Et dictus donunus Rex Majo-
ticarum, intellectis protestationibus et requisitionibus
factis per dictum Bernardum de Fonollario, dicit quod
non consentit eisdem nec contentis in eisdem, immo
expresse contradicet in quantum de jure vel de facto
prejudicare possent sibi et juri suo et successorum
suorum, presents et fururo; et repetite protestationi
per dictum Bn. de Fonollario quam jam die sabbati
proxime preterita fecerat, respondet prefatus dominus
Rex Majoricarum sicut jam eidem responderat novis-
sime anté protestatione et requisitione factis per dic-
tum Bernardum de Fonollario et contentis in eis.
Respondit idem dominus Rex, de expresso concilio et
assensu prelatorum, baronum, nobilium, militum, con-
sulum villarum et locorum et térrarom svarum, ac
aliarum suarum gentium que ad ejus presentiam
venerant pro informatione et notificatione predicto-
rum que eis publicari eri fecit, quod ea que dici et
publicari fecit eri per venerabilem Episcopum Elnen-
sem prelatis, baronibus, nobilibus, militibus, consulibus,
civibus, burgensis et aliis gentibus suis, fecit legitime
et juste et ire suo, sicut plicuit (3) et potuit, et ad
conservationem sui et successorum suorum, et ad n-
formationem e: certificationem gentiym Suarunl de
veritate premissorum, et juxta substitutiones factas
per felicis recordatioms donunum Jacobum Regem
Aragonum, avum comunem ejus et dicti domini Re-
gis Aragonum nunc reégnantis, :n ejus ultimo testa-
mento, quas vult inviolabiliter observari et eas notas
fieri gentibus suis. Ad predicta astem publicanda
et manifestanda gentibus suis, prefatus dominus Rex
Majoricarum motus fuit pro eo quia jam longum
tempus est qucd prefatus dominuns Rex Aragonum
dixerat eidem domino Regi Majoricaram quod infor-
matus fuerat a quibusdam sapientibus, quod decedente
ipso domino Rege Majoricarum sine filio vel filiis
legitimis, regnum et terre ipsius domini Regis Majo-
ricorum debebant develvi ad dictum dominum Re-
gem Aragonum, et nonnulli de gentibas ipsius do-
mini Regis Aragonum, in diversis locis et mundi
partibus, premissa publicarunt; ¢t ne ex hiis gentes
ipsius domini Regis Majoricarum possent contra ve-
ritatem dictargm substitutionum informari; et ne ali-
quid scandalum vel periculum posset in futurum inde
inminere gentibus et terns suis, voluit idem dominus
Rex Majoricarum premissa suis gentibus heri mani-
festa. Requirens idem dominus Rex Majoricarum
hanc responsionem inseri in eodem instrumento cum
protestatione et requisitione predictis, et inde sibl
tradi et fieri publicum instrumentum, unum vel plura.
Que fuerunt acta die, loco et hora ac anno predictis,
presentibus testibus: nobili Amalrico Dei grata vice
conmuite et domino Narbone, Eymerico ejus filio,
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Arnaldo de Codzaleto magistro rationali, Pero de
Pulcro Castro milite majoredomus, R.° de Villario
iegam doctore, Guillermo Acuti scripzore.

Posthec diejovis mane circa tertiam, intitulata viij®
kalendas februarii, anno predicto, dictus Bernardus de
Fonollario,procuratorseu nuntius predicius, persistens
et perseverans in prozes-ationibus et requisitionibus 2
se facus superius, contradicit et dissentit responsioni-
bus et propositis per dominum Regem Majorica-
rum quanium contra dominum Regem Aragonum
€L Suos successores in regno Aragonum faciant et
facere videantur aut possunt, nunc vel in fururum. Et
predicta petit inseri in fine protestationis, ¢t inde cum
protes:atis fieri sibi publicum instrumentum per no-
tarium predicium. Que fuerunt acta die, loco, hora et
anno predicto, in presentia et testimonio Dalmacii de
Banyullis, et Hugonis de Tacione et Guillermi Den,
militum, et Guillermi Acuti scriptoris. Posique ea-
dem die jovis predicta, post aliqguod spacium. dictus
dominus Rex Majoricarum, existens in camera sua,
presentibus scriptori et testibus subscripus, tradidit
dicto scriptori quandam cedulam, cujus series sic se
habet: Et prefatus dominus Rex, non consentiens
proxime dictis et responsis peér dictum Bernardum
de Fonollario in quantum contra ipsum et jus suum
er suorum successorum et gentium suaram faciunt vel
facere possent nunc vel in futurum, immo expresse
contradicit et perseverat in suis responsionibus per
eum superius factis. Quam quidem cedulam dictus
dominus Rex Majoricarum jussit inseri dicto instru-
mento. Que fuerunt acia die loco, er anno, predicus
presenitibus tesuibus: nobili Amalrico Det gracia vice
comite et domino Narbone, Dalmacio ée Banyullis,
Hugone de Tacicne et Petro de Pulcro Castro mili-
tibus, et G.° Acu:i scriptore predicto. Ego Bernardus
de Fullano hec scripti vice dicti G. Acuti et supras-
cripsi in xxj. linea ejusdem. Egu Guillermus Acuti
scriptor publicus Perpintani predicius, predicta omnia
ad mandatum er requis:tionem dicti venerabilis Ber-
nardi de Fonollario recepi et in hanc publicam for-
mam redegi, scribique feci et hoc sig & num feci.

(Concluird.)

E. AGUILO.

EMPLEOS ANUALES

UNIVERSIDAD DE PALMA
(1736)

[

NGT}L e los sujetos que he nombrado para
que 4 diez y seis del mes de Mayo proximo ve-
nidero entren 4 ejercer los oficios de la antigua
Universidad del Reyno, y del Colegiv de la
Mercaderia, que antes eran anuales v de sorteo,
v les han de servir interin que el Rey no ordene
Otra COSa.



Clavario de ln Universidad
D.® Ramon Guells.
iz Execufor

D.® Pedro Mora.

Prohowmibres del Execuifor

D.» Mateo Andreu.
D.* Juan Antich de Llorach.

Morbero Militar

D.® Pedro Dezcallar,

Morbero Cindadany
D.® Ferrer Comellas.

Morbero Mercader
Pedro Antonio Planes.

Tablero
D.? Gaspar Dureta.

Librero Mayor
Guillermo Roca, Notario.

Librero Manual

Sebastian Ferrando, Mercader,

Revisor

Mateo Armengol, Notario.

Comprobador
Juan Oliver, Mercader.

Contador Ciedadano
D.®» Nicolas Santandrep.

Coniador Mercader
Juan Antonio Massa.

Dos Coniadores Forenses

Juan Frontera, de la villa de Soller.
Jayme Sitjar, de Son Bosch, de Porreras.

Abogado Anual
D." Pedro Suau.

Sindico Anigl
Juan Muntaner, Notario.
Bollador Ciudadaiio

D.? Andres Comellas.

Bollador Mercader
Joseph Ferra,

Bollador Pelayre
Honofre Graxa,

Consul Mercader
Miquel Palet v Ferrer.
Bollador Maniero
Thomas Riera.
Asistenie de Clavario

Fran.ee Corro, Chirugano.

Asistente Forense

Rafael Prohens, de Felanig.:

Cénsu! Ciudadano

)." Rafael Amer, mayor.

Juez de Apelacivies

D.F Juan Odon Mur v Mesqguida.

Dos Sindicos Forenses

Pedro Antonio Ordinas, de Almadr, de Alard,

Juan Sureda, de Son Sureda, de Arta,

Dos D%i"esmdﬂreas

D.® Jayme Conrado.
Gabriel Olives, Notario.

Consejeros del Colegio de ln Mercaderin

D.® Fran.co Bauzi, Ciudadano.

D.® Balthazar Mayol, Ciudadano.

D.® Lorenzo Bauza, Ciudadano.
Andrés Reynes, Cindadano.
Guillermo Vidal, Mercader.

Nicolas Segui, Mercader,
Antonio Marcel, Mercader.
Juan Bap.®* Mayol, Notario.
Bartholome Martorell, Notario.
Antonio Juan Sierra, Notario.

- Bartholome Llopis v Boscana, Mercader.

Pedro Mas y Torrendell, menor, Mercader.

Gabriel Catiellas, Mercader.
Juan Odon Mir, Notario.
Jayme Sard, Mercader,
Antonlo Ferrer, Mercader,

Nadal Canaves de Mosa, Mercader.
Ant.® Planes y Garcia, Mercader.

Martin Mayol, Mercader.

Castillo Rl de Palma, 16 de Abril de 1
D.? Patricio Lanles.—Rubricado.
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(Arch. Mun,.—Lib, ds Ayun. 1736, f61, 60.)

J- R. de AYREFLOR Y SUREDA.

1ip. de las Hijas de 7. Colomer




